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PROBLEMI USKLADIVANJA FITOCENOLOSKE 
NOMENKLATURE SA MEDUNARODNIM 'KODEKSOM 

Zagorka Tomic, Ljubinko Rakonjac 

lzvod.- U radu je dat kratak prikaz kona~ne zvani~ne verzije medunarodnog 
Kodeksa fitocenoloske nomenklature. Zatim su izneti i prodiskutovani neki bitni 
problemi fitocenoloske nomenklature sumske vegetacije Srbije. U zaklju~cima se 
naglasava neophodnost uskladivanja naziva svih definisanih sintaksona sa pravi­
lima i propisima Kodeksa. 

Kljucne reci: Kodeks fitocenoloske nomenklature, sumska vegetacija Srbije, 
nazivi sintaksona. 

PROBLEMS OF ADAPTATION OF PHYTOCOENOLOGICAL 
NOMENCLATURE TO THE INTERNATIONAL CODE 

Abstract.- This is a short review of the final official version of the International 
Code of Phytosociological Nomenclature. Some essential problems of phyto­
coenological nomenclature of the forest vegetation in Serbia are presented and 
discussed. The conclusions emphasise the necessary adaptation of the names of 
all the defined syntaxa to the Code rules and regulations. 
Key words: Code of Phytosociological Nomenclature, forest vegetation of 
Serbia, names of syntaxa. 

Dr Zagorka Tomic, redovni profesor Sumarskog faku/teta, u penziji; dr Ljubinko Rako­
njac, naucni saradnik, Institut za sumarstvo, Beograd. 
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1. UVOD 

Klasifikacija je neophodan i veoma vaZan segment nauke o vegetaciji - fito­
cenologije. 

Pri tome, izdvajanje i imenovanje osnovnih jedinica- asocijacija- i drugih, 
nizih i vi~ih sintaksona, predstavlja odgovoran i kompleksan zadatak za svakog 
fitocenologa. U Srbiji su generacije naucnika proucavale i imenovale sintakso­
nomske katagorije u skladu sa osnovnim pravilima floristicko-ekolo~ke srednje­
evropsko-mediteranske (Bra un-B lanq uet-ove) ~kole. 

Po~to je, u novije vreme, kao rezultat fitocenolo~kih istrazivanja, mnogo­
struko uvecan broj sintaksonomskih jedinica, Medunarodno dru~tvo za istrazi­
vanje vegetacije preduzelo je odredene radnje u smislu ujednacavanja pravila u 
sintaksonomiji, uz obavezu po~tovanja istovetne, naucno verifikovane nomen­
klature. Tako je prvi Kodeks fitocenolo~ke nomenklature usvojen na jedanae­
stom medunarodnom botanickom kongresu u Sietlu 1969. godine, a objavljen 
1976. u Hagu (Sugar, 1.1987). Ovaj prvi Kodeks dopunjenje i poo~tren 1980. 
godine u Sidneju. Treca, najpotpunija i najdetaljnija dopuna objavljena je 2000. 
godine (Weber, H. E., Moravec, J., Theurillat, J.-P., 2000). Ova, posle­
dnja verzija Kodeksa zamenjuje sve prethodne, predstavlja zvanicnu verziju i 
namece nam obavezu uskladivanja postojece nomenklature sa medunarodnim 
pravilima, vafecim u celoj Evropi. 

2. IZVODI IZ KODEKSA 

Trece izdanje Kodeksa pripremila je Komisija za nomenklaturu Medunaro­
dne asocijacije za nauku o vegetaciji (lA VS) i Medunarodne fitocenolo~ke fede­
racije (PIP) i ovo konacno englesko izdanje predstavlja zvanicnu verziju 
Kodeksa. 

U cilju opsteg prihvatanja novih naziva sintaksona (ukljucujuci nomina 
nova), novih kombinacija iii neotipifikacije naziva, potrebno je da autori po~alju 
kopije svojih publikacija J.-P. Therillat-u, koji je zaduzen za registrovanje publi­
kacija i tipifikaciju naziva. lndeks tih podataka bice objavljivan svake godine. 
Za nomina ambigua, inversa, mutata i conservanda predloge treba uputiti odgo­
varajucem Odboru (CNC) Komisije za nomenklaturu, sekretaru prof. dr Georg 
Grabherr-u u Bee. 

Osnovni cilj Kodeksa je uvodenje stabilne nomenklature i omogucavanje 
lake i tacne upotrebe sintaksonomskih naziva, ne samo medu fitocenolozima, 
vee i od strane primenjenih ekologa u ~umarstvu, poljoprivredi i ocuvanju 
prirode. 

Kodeks sadi'Zi definicije, principe, clanove, preporuke i uputstva za pravilno 
gradenje naziva sintaksona na osnovu naziva biljnih vrsta. Principi cine osnovu, 
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a clanovi i preporuke sadl"Ze detaljne propise i pravila i treba da obezbede jedin­
stvenost i nedvosmislenost buduce nomenklature. Pri tome, pravila bi trebalo da 
uspostave red u ranijoj nomenklaturi, ~to podrazumeva reviziju dosada~njih 
naziva sintaksona, ukoliko nisu bili uskladeni sa pravilima Kodeksa. Nazivi koji 
su formirani u suprotnosti sa pravilima ne mogu biti zadrzani, sem ukoliko nisu 
usvojeni kao nomina conservanda. 

Kodeks se sastoji iz sledeeih poglavlja: 

Odsek I - Definicije (13 definicija) 

Odsek II - Principi (7 principa) 

Odsek ill- Pravila i preporuke, sa sledeCim poglavljima: 

1. Uslovi i datumi stvarnog objavljivanja; 
2. Uslovi i datumi validnog objavljivanja naziva; 
3. Oblik naziva sintaksona; 
4. Tipifikacija naziva sintaksona; 
5. Prvenstvo; 
6. Zaddavanje i izbor naziva i atributa u slucajevima kada dolazi do 

sintaksonomskih izmena; 
7. Odbacivanje naziva i atributa; 
8. Ispravljanje naziva; 
9. Navodenje imena autora; 
10. Nomina conservanda. 

Odsek IV - Predlozi za izmene i dopune 

Dodatak I - Uputstvo za pravilno gradenje naziva sintaksona 

Dodatak II - Uputstva za registraciju novih naziva sintaksona i tipifikaciju 
sintaksona i za predloge koji se ~alju Odboru za Nomina Conservanda, 
Ambigua,Jnversa & Mutata 

Dodatak ill - Nomina ambiqua 

Dodatak IV - Nomina inver sa 

Dodatak V- Nomina conservanda 

Dodaci III, IV i V nisu obradeni u sklopu Kodeksa, vee ce biti objavljeni 
naknadno. 

3. BITNI PROBLEM! FITOCENOLOSKE NOMENKLATURE U SRBUI 

3.1 Broj sintaksona 

U dosada~njoj fitocenolo~koj literaturi postoji ogroman broj sintaksona, 
ukljucujuci bezbroj sinonima i homonima, koji stvara veliku zabunu, cak i medu 
fitocenolozima. Tako je npr. u Srbiji evidentirano oko 300 asocijacija drvenastih 
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i zbunastih vrsta, rasporedenih u 50 sveza i podsveza (Tom i c, Z., 2004 ). Ovo je 
posledica, u prvom redu, velikog broja sinonima. Nairne, autori u Srbiji su nedo­
voljno konsultovali radove prethodnika o slicnim (iii istim) fitocenozama, tako 
da su autorizovali rezultate svojih istrdivanja, dajuci asocijacijama nova imena. 
Tako npr. za brdsku (submontanu) monodominantnu sumu mezijske bukve 
(Fagus moesiaca /Domin, Maly/ Czeczott) postoje u literaturi sledeca imena: 

Fagetum montanum serbicum Rudski 1949. 
Helleboro odoro-Fagetum So6 et Borhidi 60. 
Festuco montanae-Fagetum submontanum betuli Jankovic et Misic 1960. 
Hyperico androsaemi-Fagetum submontanum E. Vukicevic 1966. 
Fagetum submontanum moesiacum (Rudski 1940) Jovanovic 1967. 
Rusco-Fagetum submontanum Gajic 1967. 
Fagetum moesiacae submontanum Jovanovic 1967. 
Dentario glandulosae-Fagetum submontanum Jovanovic 1975. 
Fagetum croaticum pannonicum submontanum Raus 1975. 

Osim sinonima, razlog za preveliki broj asocijacija je i cesta prekvalifikacija 
subasocijacija, cak i facijesa, u rang asocijacija, sto dodatno uvecava broj osno­
vnih sintaksona. Najbolji primer za to je izvoma asocijacija Quercetum mon­
tanum Cer. et Jov. 1953., koja se, na podrucju severoistocne Srbije, umesto kao 
subasocijacije ili facijesi, tretira kao vise asocijacija sa sledecim imenima: 
Musco-Quercetum petraeae; Luzulo nemorosae-Quercetum montanum; 
Orysopsio-Quercetum montanum; F estuco heterophyllae-Quercetum montanum; 
Festuco drymeiae-Quercetum montanum; Carici pilosae-Quercetum montanum 
(Tomic, z., 2003. cit. Krstic, M., 1989). 

3.2 Edifikatori, karakteristicne vrste i diferencijalne vrste 
kao nosioci imena asocijacija i subasocijacija 

Pojam edifikatora (dominantnih vrsta iz sprata drveca) ne pominje se u 
medunarodnom Kodeksu, uglavnom zasnovanom na cisto floristickim princi­
pima. Ovo podrazumeva velike, tesko premostive teskoce u primeni fitoceno­
loske nomenklature u sumarskoj praksi, koja se jos uvek zasniva na procentual­
nom ucescu glavnih vrsta u spratu drveca. Osim toga, dodatne komplikacije nas­
taju u tome sto nosioci imena sintaksona moraju biti botanicki ispravno defini­
sane vrste i unutarvrsni taksoni. Tako npr. vecina autora fitocenologa glavnu 
vrstu sveze Fagion moesiacae Blec. et Laks. 1970., mezijsku bukvu (Fagus 
moesiaca /Domin, Maly/ Czeczott) priznaju kao specificnu, novu vrstu za isto­
cni deo Balkana. Medutim, u Srbiji se pojavljuju i suprotna gledista, koja zastu­
paju vracanje na takson Fagus silvatica L. (Jankovic, M. u Flori Srbije, 1970). 
Jos je komplikovanija situacija sa agregatom kitnjaka (Quercus petraea /Matt/ 
Liebl. agg), gde nisu jasno definisane po asocijacijama tri vrste: Quercus pe­
traea (Matt) Liebl., Quercus dalechampii Ten. i Quercus polycarpa Schur. 
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Kada su u pitanju podvrste, bilo bi pozeljno da fitocenolozi, radi obrazovanja 
ispravne nomenklature, imaju definisane i po arealima razdvojene bar tri pod­
vrste cmog bora (Pinus nigra Am): subsp. austriaca Asch. et Gr.; subsp. pal­
lasiana (Lamb) Holmb.; subsp. gocensis, posto se u ekoloskim uslovima i 
floristickom sastavu, kao i u karakteristicnim skupovima, fitocenoze ovih pod­
vrsta jasno razlikuju. 

Po pravilu, imena asocijacija sastoje se iz dve karakteristicne vrste, od kojih 
je jedna (sporedna) najcesce zbunasta iii zeljasta, a druga (glavna) drvenasta, sa 
nastavkom -etum. Ovim se ne iskljucuju eksplicitno imena od dve vrste drveca 
(npr. Quercetumfrainetto-cerris Rud. 1949). Medutim, to nedvosmisleno do­
vodi do nepriznavanja asocijacija sa tri i vise vrsta u nazivu (npr. Piceo-Fago­
Abietetum Col.1965.; Piceo subalpinae-Vaccinio-Juniperetum Mis. et Pop. 
1954.; Helleboro-Ostryo-Quercetum Tom. 1980.; Hordelymo-Querco­
Carpinetum Jov. 1979). Poseban problem u Srbiji su reliktne polidominantne 
zajednice, sa vrlo velikim brojem drvenastih vrsta u nazivu, cesto i sa dodatkom 
mixtum, cije ce preimenovanje biti izuzetno tesko (Syringo-Aceri intermedii­
Coryletum colurnae Jov. (55) 1979.; Acereto-Fraxineto-Carpineto-Fagetum 
mixtum Mis. et Din. 1967.; Fraxino-Aceri intermedii-Coryletum colurnae MiS. 
et Din. 1972.; Omorikae-Piceeto-Abieto-Fageto-Pinetum mixtum Col. 1965. i 
dr). 

Po pravilima Kodeksa, potrebno je da naziv sintaksona bude izgraden od 
takvih taksona koji su karakteristicni za dati sintakson. Pojam "karakteristicna 
vrsta (podvrsta)" je, za primenjenu sumarsku fitocenologiju koja se intenzivno 
razvijala u Srbiji, vrlo problematican, posto se zasniva na cisto floristickoj ana­
lizi fitocenoze, dok su sumari-fitocenolozi davali prednost ekoloskom pristupu. 

3.3 Geografski i ekoloski atributi u sintaksonomskim nazivima 

U dugom nizu godina kod nas su u fitocenolosku klasifikaciju dosledno 
ugradeni brojni ekoloski principi, koji cine definisane sintaksone izuzetno 
pogodnim za koriscenje, ne samo u nauci, vee i u praksi. Dodatne teskoce iza­
zvace izricito zabranjivanje upotrebe geografskih atributa u sintaksonomskim 
nazivima (ako nisu izvedeni iz imena taksona), posto oni ne sadrze nikakvu 
floristicku informaciju. Is to vazi i za ostale, ekoloske atribute. To znaci, da je 
nuzno preimenovanje svih sintaksona (sveza, asocijacija i subasocijacija) koji u 
svom imenu imaju odrednice koje se odnose na: 

a) nadmorske visine: submontanum (F agenion moesiacae submontanum Jov. 
1976; Fagetum moesiacae submontanum (Rud. 49) Jov. 1976.; Fagetum sub­
montanum mixtum Mis. 1972); montanum (Fagetum moesiacae montanum Jov. 
1953.; Fagenion moesiacae montanum Jov. 1976.; Quercetum montanum Cer. 
Et Jov. 1953); altimontanum (Fagetum altimontanum moesiacum Jov. 1985); 
subalpinum (Piceetum excelsae serbicum subalpinum Mis. et Pop. 1980; 
Fagenion moesiacae subalpinum Jov. 1976); 
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b) geoloiku podlogu: serpentinicum (Quercetum dalechampii serpentinicum 
Cvj. 1999.; Abieti-Fagetum serpentinicum Beus. 1986.; ), calcicolum (Fagetum 
moesiacae montanum Jov. 1953. subass. calcicolum;), silicicolum (Carpinetum 
orienta/is silicicolum Jov. 1970). 

c) stepen vlaf.nosti: Fraxino angustifoliae-Quercetum roboris Jov. et Tom. 
1979. subass. hygrophyllum; Fraxino angustifoliae-Quercetum roboris subass. 
subinundatum; Quercetum pubescentis-virgilianae subass. xerophyllum i dr. 

g) geografsko-regionalnu pripadnost: Quercetum frainetto-cerris scardicum 
Krasn. 1968.; Piceetum excelsae serbicum MK et Pop. 1980., ukljucujuCi i sve 
odrednice moesiacum (Querco-Carpinetum moesiacum Rud. 1949., Paliurion 
moesiacum Jov. 1985., ukoliko ne poticu od imena glavne vrste (Fagion moesia­
cae Blec. et Lak~. 1970). 

Po pravilima Kodeksa, znaci, medunarodno ce biti priznati i moci ce da se 
autorizuju samo sintaksoni sa propisno formiranim imenima i cisto floristickim 
obelezjima, dok ce sve ostalo biti varijante (geografske, ekoloske i druge). 
Varijante sene tretiraju pravilima Kodeksa i mogu da slure za lokalnu upotrebu, 
npr. u tipologiji ~uma i sl. 

Jedini dozvoljeni atributi koji se ne baziraju na imenu biljnog taksona su: 
slozeni nazivi koji sadde prefiks koji izrazava neke morfoloske ili ekoloske 
karakteristike (npr. Magnocaricion elatae Koch. 1926; Xerobromion Br.-Bl. et 
Moor 1938); slozenice sa Eu- za dopunske sintaksonomske kategorije (npr. Eu­
Vaccino-Piceenion Oberd. 1957). Kod subasocijacija atribut, ukoliko nije 
izgraden od naucnog naziva vrste (ili unutarvrsnog taksona), moze biti pred­
stavljen pridevom -inops ili typicum (npr. Quercetum frainetto -cerris Rud. 
1949. subass. typicum). 

4. DISKUSUA I ZAKLJUCCI 

Posto su principii clanovi Kodeksa obavezujuCi (bilo unazad do 01.01.1910. 
god. ili do 01.01.1976. god., iii od 01.01.1987. god., ili 01.01.2002. god. nadalje, 
kako je specificno odredeno ), jasno je, da ce fitocenolozi u svim zemljama 
Evrope raditi revizije stare nomenklature i voditi racuna o pravilima Kodeksa 
prilikom imenovanja i autorizacije novih sintaksona. lako su nazi vi samo "nat­
pisi" i kao takvi nisu potpuno adekvatni, tj. ne mogu da izraze punu su~tinu sin­
taksona, ipak neke nedoslednosti u primeni naziva pojedinih fitocenoza treba 
otkloniti i istovremeno uvesti neophodan red i jednoobraznost u nomenklaturu. 

U tom smislu u nekim od susednih i bliskih zemalja obavljeni su odredeni 
radovi: u Austriji je objavljena opseZila i argumentovana sintaksonomska revi­
zija juznog dela srednjeevropskih bukovih ~uma (Wilner, W., 2002); u 
Hrvatskoj je osavremenjena fitocenoloska nomenklatura ugradena u udzbenik 
~umarske fitocenologije (Raus, D., Vukelic, J., 1998); za BiHje objavljen 
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prikaz Kodeksa i naceta problematika revizije za podrucje Hrvatska, Bosna i 
Hercegovina, Srbija (Vo j n i ko vic, S., 2003). 

Pravila Kodeksa su zasnovana na cisto floristickim principima i u tom smislu 
vrlo kruta, tj. te~ko prilagodljiva za odomaceni, decenijama primenjivani eko­
lo~ki pravac ~umarske fitocenologije u Srbiji. lpak, bilo bi neophodno, zbog 
medunarodne verifikacije na~ih sintaksona, preduzeti aktivnosti za reviziju sta­
rih klasiflkacionih jedinica i, zbog autorizacije novih, upoznati sve fitocenologe 
sa pravilima Kodeksa. 

To podrazumeva detaljno upoznavanje sa Kodeksom, pracenje radova na 
reviziji sintaksonomske nomenklature u ~irem regionu i pocetak uskladivanja 
brojnih, do sada defmisanih sintaksona u ~umskoj vegetaciji Srbije sa medunaro­
dnim Kodeksom. Ukoliko se ne preduzmu koraci u ovom smislu, mnogobrojni 
rezultati ~umarske fitocenologije, koja je u poslednjih 60 godina intenzivno 
razvijana, ostace nepoznati i nepriznati u evropskoj nauci. 
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PROBLEMS OF ADAPTATION OF PHYTOCOENOLOGICAL 
NOMENCLATURE TO THE INTERNATIONAL CODE 

Zagorka Tomic 
Ljubinko Rakonjac 

Summary 

The third official version of the Code ofphytocoenological nomenclature (Weber, H. 
E., Moravec, J. & Theurillat J.-P., 2000) was prepared by the Nomenclature Commission 
of the International Association for Vegetation Science (lA VS) and International 
Phytosociological Federation (FIP). This Code enables the introduction of a stable, sci­
entifically verified phytocoenological nomenclature and urges all European countries to 
adapt the existing nomenclatures to the international rules. 

This paper presents a short review of the Code and points to some of the essential 
problems of the phytocoenological nomenclature of forest communities in Serbia, which 
will occur during the adaptation to the internationally adopted rules: 

• In the framework of forest communities there are about 300 main syntaxa - associa­
tions. Such a great number of associations is the consequence of frequent syn­
onyms, homonyms, and qualification of sub-associations, even facies, into associa­
tions. 

• The name-giving species of associations, according to the Code, are only up to two 
characteristic species, while in our forest phytocoenology they are usually the prin­
cipal species in the tree layer - edificators, and also frequently three or more 
species in the name. A special problem is that the name-giving taxa of associations 
and subassociations must be botanically validly published species and intraspecific 
taxa, which is not always the case in our country (Fagus moesiaca /Domin, Maly/ 
Czeczott. and Fagus silvatica L.; Quercus petraea (Matt) Liebl. agg.; Pinus nigra 
Am. without defined subspecies, etc.) 

• The Code accepts only the syntax a whose names are based on the names of plant 
taxa. All other names are geographical, ecological and other variants, which are 
not treated as internationally legitimate syntaxa and are only for local use. This 
refers to numerous epithets of our forest plant communities: serbicum, moesiacum, 
montanum, submontanum, subalpinum, serpentinicum, silicicolum, etc. 

The Code rules are based on purely floristic principles and therefore are very difficult 
to be implemented to the current ecological direction of forest phytocoenology applied 
for decades in Serbia. Still, because of the international verification of our scientific re­
sults, it is necessary to undertake the activities for the revision of the old names and the 
adaptation of the new names of syntaxa to the rules of the International Code. 

Recenzent: dr Milic Matovic, redovni profesor, Prirodno-matematicki fakultet, 
Kragujevac. 
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UPUTSTVO ZA AUTORE 

ZBORNIK RADOV A Instituta za ~umarstvo izlazi dva puta godisnje, iii kao dvo­
broj. Objavljuju se cetiri kategorije radova: pregledni rad, originalan naucni rad, strucni 
rad i prethodno saopstenje. 

Kategorizaciju i ocenu rada vrsi recenzent, koga mogu predloziti autori, a konacnu 
odluku o izboru recenzenata i kategorizaciji donosi Redakcija. Recenzija se dostavlja 
Redakciji na recenzentskom listu, koji moze da se dobije (u stampanom i/ili elektron­
skom obliku) kod sekretara Redakcije. 

Radovi se predaju u dva stampana primerka ina disku (disketi). Koristiti program 
Microsoft Word, format .doc iii .rtf, font TimesNewRoman latinicni. Ukoliko se 
koristi nestandardni font, obavezno ga dostaviti. 

Pri forrnatiranju tabela, grafikona i sl. treba voditi racuna da je format teksta ZBOR­
NIKA 12,5 x 19 em i tome ih prilagoditi (da bi bili citljivi pri eventualnom umanjenju). 
Slike se stampaju kao crno-bele, treba da budu dobrog kvaliteta, skenirane u rezoluciji 
najmanje 300 dpi. Obavezno ih posebno dostaviti u .tif, .bmp iii .jpg formatu. 

Svaki rad treba da sadrZi sledece: 

NASLOV 

Ime i.prezime autora: Milos Koprivica, Bratislav Matovic 
(u fusnoti- titula, ime i prezime, zvanje, institucija: Dr Milos Koprivica, visi naucni saradnik, 
Bratislav Matovic, dip!. in!., istrazivac asistent, Institut za sumarstvo, Beograd.) 

Izvod.- Do 150 reci. 
Kljucne reci: do 5 

1. UVOD 
2. MATERUAL I METOD RADA 
3. REZULT A TI 

3.1 Podnaslov 
3.1.1 Podnaslov 

Ne koristiti vise od tri nivoa naslova. 

4. DISKUSUA 
5. ZAKLJUCAK 
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Rezime 

Redakcija preuzima obavezu prevoltenja izvoda, kljucnih reci i rezimea. 

Redakaja 
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